
REPLACEMENT BULLET POINTS - CRATEX POINT, EX-FINE, #11
BULLET, 1/8" ARBOR

Preshaped Abrasive Wheels For All Polishing/Grinding Needs

Bulk replacements sold 25 each per pkg. #8 Bullet Point, 9⁄32" (7.1mm)
diameter, 1" (2.5cm) long. #11 Bullet Point, 3⁄8" (9.5mm) diameter, 1" long.
#15 Bullet Point, ½" (12.7mm) diameter, 7⁄8" long.

Attributes

Name: CRATEX POINT, EX-FINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Manufacturer: CRATEX
Product no.: 190025114
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.045kg



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET,
1/8″ ARBOR
English: Safety Instruction Guide for REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET,
1/8″ ARBOR
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE,
#11 BULLET, 1/8″ ARBOR
Français: Guide de Sécurité pour les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, #11
BALLE, ARBRE 1/8″
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8″ ARBOR
Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8″ ARBOR
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET,
1/8″ ARBOR
Suomi: Turvaohjeet REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8″ ARBOR
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8″ ARBOR
Český: Bezpečnostní pokyny pro REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET,
1/8″ ARBOR



Sicherheitsanleitung für REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8"
ARBOR
Einführung
Danke, dass du dich für die REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lese die folgenden Richtlinien sorgfältig, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der
Verwendung dieses Produkts.
Überprüfe das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende beschädigte Produkte nicht.
Befolge alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von abrasiven Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeide das Einatmen von Staub, der während der Verwendung entsteht. Verwende das Produkt in
einem gut belüfteten Bereich oder trage eine Staubmaske.
Überschreite nicht die maximale Drehzahl des Werkzeugs, das mit den Bullet Points verwendet wird.
Stelle sicher, dass der Bullet Point sicher am Werkzeug befestigt ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Sei vorsichtig, um Haut und AugenKontakt beim Umgang mit den Bullet Points zu vermeiden.
Verwende die Bullet Points nicht auf Oberflächen, die übermäßigen Verschleiß oder Schäden verursachen
könnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass das Werkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Setze den Bullet Point in die Arbor des Werkzeugs ein und achte darauf, dass er fest sitzt.
Ziehe die Arbor gemäß den Spezifikationen des Werkzeugs fest.
Überprüfe, ob der Bullet Point sicher befestigt ist, bevor du fortfährst.

Verwendung:2.

Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewünschte Geschwindigkeit erreichen, bevor du
Kontakt mit der Arbeitsfläche herstellst.
Übe leichten bis mäßigen Druck aus, während du den Bullet Point verwendest, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.
Überwache den Bullet Point während der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung und tausche
ihn bei Bedarf aus.

Nach der Verwendung:3.



Schalte das Werkzeug nach der Verwendung aus und ziehe den Stecker.
Lasse den Bullet Point abkühlen, bevor du ihn anfasst.
Reinige den Arbeitsbereich und entsorge alle Rückstände sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Bringe es stattdessen zu einer dafür vorgesehenen Recycling
oder Gefahrenabfallstelle.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die auf
der Produktverpackung zu finden sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinen
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR gewährleisten. Danke, dass du
Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8" ARBOR
Introduction
Thank you for choosing the REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage of the product. Please read the following
guidelines carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as specified.
Keep the product out of reach of children and pets.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using this product.
Inspect the product before use for any signs of damage or wear. Do not use damaged products.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of abrasive materials.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid inhaling dust generated during use. Use in a wellventilated area or wear a dust mask.
Do not exceed the maximum operating speed of the tool being used with the bullet points.
Ensure that the bullet point is securely attached to the tool before operation.
Use caution to avoid contact with skin and eyes while handling the bullet points.
Do not use the bullet points on surfaces that may cause excessive wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the tool is powered off and unplugged before installation.
Insert the bullet point into the tool’s arbor, ensuring a snug fit.
Tighten the arbor securely according to the tool's specifications.
Doublecheck that the bullet point is securely attached before proceeding.

Usage:2.

Power on the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the work
surface.
Apply light to moderate pressure while using the bullet point to achieve optimal results.
Monitor the bullet point for signs of wear during use and replace if necessary.

PostUsage:3.

Turn off and unplug the tool after use.
Allow the bullet point to cool down before handling.
Clean the work area and dispose of any debris safely.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding hazardous waste.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling or hazardous
waste facility.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information found on
the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Thank you for prioritizing safety and
compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT,
EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Introducción
Gracias por elegir los REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro del producto. Por favor, lee
cuidadosamente las siguientes pautas para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para el propósito previsto según lo especificado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y mascotas.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al
usar este producto.
Inspecciona el producto antes de usarlo para detectar signos de daño o desgaste. No uses productos
dañados.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminación de materiales abrasivos.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita inhalar el polvo generado durante el uso. Utiliza en un área bien ventilada o usa una máscara
contra el polvo.
No excedas la velocidad máxima de operación de la herramienta que se utiliza con los bullet points.
Asegúrate de que el bullet point esté fijamente sujeto a la herramienta antes de operar.
Ten cuidado de evitar el contacto con la piel y los ojos mientras manipulas los bullet points.
No uses los bullet points en superficies que puedan causar desgaste o daño excesivo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de la instalación.
Inserta el bullet point en el arbor de la herramienta, asegurando un ajuste firme.
Aprieta el arbor de forma segura de acuerdo con las especificaciones de la herramienta.
Verifica que el bullet point esté fijamente sujeto antes de proceder.

Uso:2.

Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con
la superficie de trabajo.
Aplica presión ligera a moderada mientras usas el bullet point para lograr resultados óptimos.
Monitorea el bullet point en busca de signos de desgaste durante el uso y reemplázalo si es
necesario.

PostUso:3.

Apaga y desconecta la herramienta después de usarla.
Permite que el bullet point se enfríe antes de manipularlo.
Limpia el área de trabajo y desecha cualquier residuo de manera segura.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a una instalación de reciclaje o
residuos peligrosos designada.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir daños al medio
ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante
que se encuentra en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tus
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Gracias por priorizar la
seguridad y el cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les POINTS DE BALLE DE
REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, #11
BALLE, ARBRE 1/8"
Introduction
Merci d'avoir choisi les POINTS DE BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, #11 BALLE, ARBRE 1/8". Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit. Merci de lire
attentivement les lignes directrices suivantes pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Inspecte le produit avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de produits
endommagés.
Suis toutes les réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des matériaux abrasifs.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évite d'inhaler la poussière générée lors de l'utilisation. Utilisele dans un endroit bien ventilé ou porte un
masque antipoussière.
Ne dépasse pas la vitesse de fonctionnement maximale de l'outil utilisé avec les points de balle.
Assuretoi que le point de balle est solidement fixé à l'outil avant de commencer l'opération.
Fais attention à éviter le contact avec la peau et les yeux lors de la manipulation des points de balle.
Ne pas utiliser les points de balle sur des surfaces qui pourraient causer une usure ou des dommages
excessifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l'outil est éteint et débranché avant l'installation.
Insère le point de balle dans l'arbre de l'outil, en t'assurant d'un ajustement serré.
Serre l'arbre en toute sécurité selon les spécifications de l'outil.
Vérifie de nouveau que le point de balle est solidement fixé avant de continuer.

Utilisation :2.

Allume l'outil et laissele atteindre la vitesse désirée avant de faire contact avec la surface de
travail.
Applique une pression légère à modérée lors de l'utilisation du point de balle pour obtenir des
résultats optimaux.
Surveille le point de balle pour tout signe d'usure pendant l'utilisation et remplacele si nécessaire.

Après Utilisation :3.

Éteins et débranche l'outil après utilisation.
Laisse le point de balle refroidir avant de le manipuler.
Nettoie la zone de travail et élimine les débris en toute sécurité.



Instructions d'Élimination
Élimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, amènele à un centre de recyclage ou
de déchets dangereux désigné.
Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour éviter des dommages à
l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, consulte les informations de contact du fabricant
trouvées sur l'emballage du produit ou visite le site web du fabricant.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec tes POINTS DE
BALLE DE REMPLACEMENT CRATEX POINT, EXFIN, #11 BALLE, ARBRE 1/8". Merci de prioriser la sécurité et la
conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT,
EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Introduzione
Grazie per aver scelto i REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto. Si prega di
leggere attentamente le seguenti linee guida per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come specificato.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre attrezzatura di protezione personale (PPE) appropriata, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando si utilizza questo prodotto.
Ispezionare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare prodotti
danneggiati.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso e lo smaltimento di materiali abrasivi.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Evitare di inalare la polvere generata durante l'uso. Utilizzare in un'area ben ventilata o indossare una
maschera antipolvere.
Non superare la velocità massima di funzionamento dello strumento utilizzato con i bullet points.
Assicurarsi che il bullet point sia fissato saldamente allo strumento prima dell'operazione.
Usare cautela per evitare il contatto con la pelle e gli occhi durante la manipolazione dei bullet points.
Non utilizzare i bullet points su superfici che possono causare usura eccessiva o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurarsi che lo strumento sia spento e scollegato prima dell'installazione.
Inserire il bullet point nell'arbor dello strumento, assicurandosi di avere una vestibilità sicura.
Serrare l'arbor saldamente secondo le specifiche dello strumento.
Controllare nuovamente che il bullet point sia fissato saldamente prima di procedere.

Uso:2.

Accendere lo strumento e consentire di raggiungere la velocità desiderata prima di entrare in
contatto con la superficie di lavoro.
Applicare una leggera a moderata pressione durante l'uso del bullet point per ottenere risultati
ottimali.
Monitorare il bullet point per segni di usura durante l'uso e sostituirlo se necessario.

PostUso:3.

Spegnere e scollegare lo strumento dopo l'uso.
Consentire al bullet point di raffreddarsi prima di maneggiarlo.
Pulire l'area di lavoro e smaltire eventuali detriti in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portarlo a un impianto di riciclaggio o di smaltimento
di rifiuti pericolosi designato.
Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore riportate sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con i
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Grazie per aver dato priorità
alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8" ARBOR
Introduksjon
Takk for at du valgte REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les de følgende
retningslinjene nøye for å unngå potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål som spesifisert.
Hold produktet utilgjengelig for barn og kjæledyr.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du bruker dette
produktet.
Inspiser produktet før bruk for tegn på skade eller slitasje. Ikke bruk skadde produkter.
Følg alle lokale forskrifter angående bruk og avhending av slipematerialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å inhalere støv som genereres under bruk. Bruk i et godt ventilert område eller bruk støvmaske.
Ikke overskrid maksimal driftshastighet for verktøyet som brukes med bullet points.
Sørg for at bullet point er sikkert festet til verktøyet før drift.
Vær forsiktig for å unngå kontakt med hud og øyne mens du håndterer bullet points.
Ikke bruk bullet points på overflater som kan forårsake overdreven slitasje eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at verktøyet er slått av og frakoblet før installasjon.
Sett bullet point inn i verktøyets arbor, og sørg for en tett passform.
Stram arboren sikkert i henhold til verktøyets spesifikasjoner.
Dobbeltsjekk at bullet point er sikkert festet før du går videre.

Bruk:2.

Slå på verktøyet og la det nå ønsket hastighet før du gjør kontakt med arbeidsflaten.
Påfør lett til moderat trykk mens du bruker bullet point for å oppnå optimale resultater.
Overvåk bullet point for tegn på slitasje under bruk og bytt den ut hvis nødvendig.

Etter bruk:3.

Slå av og koble fra verktøyet etter bruk.
La bullet point kjøle seg ned før håndtering.
Rengjør arbeidsområdet og avhending av eventuelle rester på en sikker måte.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter angående farlig avfall.
Ikke kast produktet i husholdningsavfall. Ta det i stedet til en bestemt resirkulerings eller farlig



avfallfasilitet.
Sørg for at alle komponenter avhendes på en sikker måte for å forhindre miljøskade.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre assistanse, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som
finnes på produktets emballasje eller besøk produsentens nettside.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Takk for at du prioriterer sikkerhet og
overholdelse av EU General Product Safety Regulation.



Instrukcja bezpieczeństwa dla REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8" ARBOR
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie produktu. Proszę dokładnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak określono.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierząt domowych.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rękawice, podczas
korzystania z tego produktu.
Sprawdź produkt przed użyciem pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia. Nie używaj uszkodzonych
produktów.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i utylizacji materiałów ściernych.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Unikaj wdychania pyłu generowanego podczas użycia. Używaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu
lub noś maskę przeciwpyłową.
Nie przekraczaj maksymalnej prędkości roboczej narzędzia, z którym używasz punktów pociskowych.
Upewnij się, że punkt pociskowy jest pewnie zamocowany w narzędziu przed rozpoczęciem pracy.
Zachowaj ostrożność, aby uniknąć kontaktu z skórą i oczami podczas obsługi punktów pociskowych.
Nie używaj punktów pociskowych na powierzchniach, które mogą powodować nadmierne zużycie lub
uszkodzenie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone i odłączone od zasilania przed instalacją.
Włóż punkt pociskowy do wrzeciona narzędzia, zapewniając ciasne dopasowanie.
Dokładnie dokręć wrzeciono zgodnie z specyfikacjami narzędzia.
Podwójnie sprawdź, czy punkt pociskowy jest pewnie zamocowany przed kontynuowaniem.

Użytkowanie:2.

Włącz narzędzie i pozwól mu osiągnąć pożądaną prędkość przed nawiązaniem kontaktu z
powierzchnią roboczą.
Stosuj lekką do umiarkowanej siłę nacisku podczas korzystania z punktu pociskowego, aby uzyskać
optymalne rezultaty.
Monitoruj punkt pociskowy pod kątem oznak zużycia podczas użycia i wymień go w razie potrzeby.

Po użyciu:3.

Wyłącz i odłącz narzędzie po użyciu.
Pozwól punktowi pociskowemu ostygnąć przed obsługą.



Posprzątaj miejsce pracy i bezpiecznie zutylizuj wszelkie odpady.

Instrukcje utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego, przekaż go do wyznaczonego punktu
recyklingu lub zakładu utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są bezpiecznie zutylizowane, aby zapobiec szkodom dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi producenta znajdującymi się na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Dziękujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z Dyrektywą Unii Europejskiej w sprawie ogólnego bezpieczeństwa
produktów.



Turvaohjeet REPLACEMENT BULLET POINTS
CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR
Johdanto
Kiitos, että valitsit REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue seuraavat ohjeet huolellisesti
mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ja lemmikkieläinten ulottumattomissa.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen
käytön aikana.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioituneita tuotteita.
Noudata kaikkia paikallisia sääntöjä ja määräyksiä hiontamateriaalien käytössä ja hävittämisessä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Vältä hengittämästä käytön aikana syntyvää pölyä. Käytä hyvin ilmastoidussa tilassa tai käytä
pölymaskia.
Älä ylitä työkalun maksimikäyttönopeutta, jota käytetään luotipisteiden kanssa.
Varmista, että luotipiste on tiukasti kiinnitetty työkaluun ennen käyttöä.
Käytä varovaisuutta, jotta vältät ihon ja silmien kosketuksen luotipisteiden käsittelyn aikana.
Älä käytä luotipisteitä pinnoilla, jotka voivat aiheuttaa liiallista kulumista tai vahinkoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että työkalu on sammutettu ja irrotettu sähköverkosta ennen asennusta.
Aseta luotipiste työkalun arboriin varmistaen tiukka istuvuus.
Kiristä arbor tiukasti työkalun ohjeiden mukaan.
Tarkista uudelleen, että luotipiste on tiukasti kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä työkalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen kontaktia työstöpinnan kanssa.
Kohdista kevyttä tai kohtuullista painetta käytön aikana optimaalisten tulosten saavuttamiseksi.
Tarkkaile luotipistettä kulumisen merkkien varalta käytön aikana ja vaihda tarvittaessa.

Käytön jälkeen:3.

Sammuta ja irrota työkalu käytön jälkeen.
Anna luotipisteen jäähtyä ennen käsittelyä.
Siivoa työstöalue ja hävitä kaikki jäte turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten vaarallisten jätteiden sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana. Vie se sen sijaan määrättyyn kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelypaikkaan.



Varmista, että kaikki komponentit hävitetään turvallisesti ympäristön vahingoittamisen estämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai apua turvallisuusasioissa, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka löytyvät
tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivustolta.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR tuotteellasi. Kiitos, että asetat
turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen etusijalle.



Säkerhetsinstruktionsguide för REPLACEMENT
BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11
BULLET, 1/8" ARBOR
Introduktion
Tack för att du valt REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Denna
guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs följande
riktlinjer noggrant för att undvika eventuella potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som anges.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och husdjur.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du
använder denna produkt.
Inspektera produkten innan användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte
skadade produkter.
Följ alla lokala föreskrifter angående användning och bortskaffande av slipmaterial.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att inandas damm som genereras vid användning. Använd i ett välventilerat område eller bär en
dammmask.
Överskrid inte den maximala driftshastigheten för verktyget som används med bullet points.
Se till att bullet point är ordentligt fäst vid verktyget innan drift.
Var försiktig för att undvika kontakt med hud och ögon när du hanterar bullet points.
Använd inte bullet points på ytor som kan orsaka överdrivet slitage eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Se till att verktyget är avstängt och urkopplat innan installation.
Sätt in bullet point i verktygets arbor och se till att den sitter ordentligt.
Dra åt arboren ordentligt enligt verktygets specifikationer.
Kontrollera att bullet point är ordentligt fäst innan du fortsätter.

Användning:2.

Sätt på verktyget och låt det nå önskad hastighet innan du gör kontakt med arbetsytan.
Tillämpa lätt till måttlig tryck medan du använder bullet point för att uppnå optimala resultat.
Övervaka bullet point för tecken på slitage under användning och byt ut vid behov.

Efter användning:3.

Stäng av och koppla ur verktyget efter användning.
Låt bullet point svalna innan du hanterar den.
Rengör arbetsområdet och bortskaffa eventuella skräp på ett säkert sätt.



Bortskaffande av instruktioner
Bortskaffa produkten i enlighet med lokala regler angående farligt avfall.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Ta istället med den till en avsedd återvinnings eller farligt
avfallanläggning.
Se till att alla komponenter bortskaffas säkert för att förhindra miljöskador.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Tack för att du prioriterar
säkerhet och efterlevnad av EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning.



Bezpečnostní pokyny pro REPLACEMENT BULLET
POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8"
ARBOR
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné používání produktu. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste se vyhnuli možným rizikům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, jak je uvedeno.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při používání
tohoto produktu.
Před použitím zkontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené produkty.
Dodržujte všechny místní předpisy týkající se používání a likvidace abrazivních materiálů.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Vyvarujte se vdechování prachu, který vzniká během používání. Používejte v dobře větrané oblasti nebo
noste ochrannou masku proti prachu.
Nepřekračujte maximální provozní rychlost nástroje, se kterým jsou hrotové body používány.
Ujistěte se, že je bullet point bezpečně připevněn k nástroji před jeho použitím.
Buďte opatrní, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima při manipulaci s bullet points.
Nepoužívejte bullet points na površích, které mohou způsobit nadměrné opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je nástroj vypnutý a odpojený od elektrické sítě před instalací.
Vložte bullet point do arboru nástroje, ujistěte se, že je pevně usazen.
Řádně utáhněte arbor podle specifikací nástroje.
Znovu zkontrolujte, že je bullet point bezpečně připevněn před pokračováním.

Použití:2.

Zapněte nástroj a nechte ho dosáhnout požadované rychlosti před kontaktem se pracovním
povrchem.
Používejte mírný až střední tlak při používání bullet pointu pro dosažení optimálních výsledků.
Sledujte bullet point na známky opotřebení během používání a v případě potřeby jej vyměňte.

Po použití:3.

Po použití vypněte a odpojte nástroj.
Nechte bullet point vychladnout před manipulací.
Uklidněte pracovní prostor a bezpečně zlikvidujte veškeré zbytky.



Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy týkajícími se nebezpečného odpadu.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho ho odneste na určené recyklační nebo nebezpečné
odpadní zařízení.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou likvidovány bezpečně, aby se předešlo ekologickému poškození.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho
REPLACEMENT BULLET POINTS CRATEX POINT, EXFINE, #11 BULLET, 1/8" ARBOR. Děkujeme, že kladete důraz
na bezpečnost a dodržování Evropské obecné nařízení o bezpečnosti výrobků.
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